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NUOVE IDEN‘I’IFIGHZIONI nEp COMMENTARIO DI PROGOPIO

PER MEZZO DEL “pSEUDO =~ GIRILLO,,

E’ noto che anche dopo il diligente lavoro dell’ Bisenhofer® molti
sono ancora i passi del commentario di Procopio di cui restano ignote
le fonti. I1 Baehrens® nella sua edizione delle Omilie di Origene nella
versione di Rufino di Aquileia®, ebbe occasione di confortare la lezione
latina con passi paralleli di Procopio, derivati per I'appunto da Origene,
o il Wendland ® pote presso Procopio identificare dei passi risalenti a
Filone il Giudeo. Occasione di nuove identificazioni apporta anche a
noi lo studio di un’antica catena sul Levitico, conservata in armeno, e
di cid trattiamo di proposito in un opuscolo ch’é in corso di stampa.

Ora, noi vogliamo qui notare che se, come pare sempre pil pro-
babile, 1’insigne commentario del pseudo-Cirillo, conservato in armeno,
risale per lo meno in parte a Kusebio di BEmesa*, da questo autore
deriva una notevole serie di passi presso il commentario del Gazeo.
Lasciando quei passi di Procopio che identificabili per mezzo di altret-
tanti scoli di KEusebio, conservati nelle catene, hanno la loro fonte
presso il pseudo—-Cirillo, mi limito qui ad accennare ad alcuni altri che
non possono trovare finora la loro identificazione se non nel testo pit
ampio e completo conservatoci dall’armeno. :

Cosi avviene, per €sS., dei seguenti luoghi del commentario sulla
(Genesi, non ancora esplorati: Migne, PG, 87", pag. 79, 39-50: Non dubito
quin herba virescens... suam crealionem accepil. Pag. 158, 16 segg. passim:
questioui sul Iuogo del paradiso terrestre. Pagg. 162, 20-163,8: questioni
sull’albero della vita e su quello della scienza del bene e del male .
Pagg. 179,31 — 182,22: commento sul vs. 1 del cap. III.' P&g 219; %1'—17:
Mortuwm amiculum .. omnia creavit. Pag. 935,18-82: Sic entn colligimus
ex im‘erpretdtione Theodolionis... sed Hebraeus el Syrus, inquaund, legunt

reiburg, 1907.

1. Eisenhofer L., Procopius von Gasa, F " : -
Hexateuch in Rufins Ubersetsung, 11 Die Griecli-

9. Baehrens, Origens Werke, Homilien sum
schen Christl. Schriftsteller, (Vol. V e VI), Leipzig, 1921.

3. Wendland, P., New entdechte Fragmente Philos, Berlin, 1891,

4, Oltre i passi editi in questa solenne celebrazione del 15° centenario della versione armena

della Bibbia, vedi gli estratti pubblicati dal vardapet Taddeo Thornian, §wephnpp vl bpyneede-
Vienna, 1898, pagg. 207-827. Vedi particolarmente lo studio del P. Vahan Johanissian, Pazma-

veb, 1928, pag. 225-8; 853-57; 1924, 8-5; 65-T; 225-1.






